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Job vanañe ashaencho

1  1 Uz andeni tsu fae ai, Job, qquen inisechochoja canjen. Tsa aija egae 
tsincombeyi ñotsse canse. Nane dyoesuiccuyi tsu ñotsse Chigave injan. 

Toyacaen faesuma egae tsincoñe injambi. 2 Jobja siete dutssiye, tres onquengeme 
tsu anbian. 3 Toyacaen siete mil ovejambe nasu. Nane tres mil cameyo, mil 
qquitssajecho vaura, quiniento boro, toyacaen tsainbio semasundeccuve tsu 
anbian. Nane pacco chiga sombojefasu aindeccuma titsse rico tsu.

4 Job dutssiyendeccu tsu fiestaeñe atesufa poi tisupa naccusu tsaonga. 
Nane ccatti ccattisu tisepa tsaonga fiestaenjemba tisepa tres antian 
pushesundeccumaqque ttusefa. 5 Fiestaenchoma nanisi Jobja tise 
dushundeccuma ttusepa tisepane Chigama iñajan. Sinteyi jangipa ovejama 
oque oraemba Chigama iñajan poiyicco tisepa egae tsinconchone. Nane 
Jobja injambaqque tise dushundeccu Chigama afasefasane tsacaen tson.

6 Maqui ata poiyicco Chigama sefacconisu shondosundeccu Nasu 
Chiganga catsepa ccutsusi Satanaqque faengae tisepaiccu jipa ccutsu. 
7 Jisi Nasu Chigaja iñajampaña:

—¿Mane qui ji?
Satanajan su:
—Pacco andenga shoquendi jacansu gi.

Job
Jobja tayopisu ai. Tiseja ñoamba oshachove anbiamba tsaibitsse 

dushuveqque anbian. Tsama oshachoma qqueñamba toyacaen tise aivoiccu 
ñoame vanajenanqque Jobja toya Nasu Chigave injan. Tise tres amigondeccu 
jipa tise jongoesune vanajenchone tiseiccu condaseccofa. Nane ai ¿micomba 
tsu vanajen? qquen condaseccofa. Majan tisepa sucho aqquia ai asittaemba 
injancho tsu. Jobja iyiccayeaqque toya Chigama ñotsse injan. Tsacansi omboe 
Nasu Chiga Jobma candusiamba tisema ccushaemba ccase tisenga ñotsse tson. 
Tsacaen tsonsi Jobja ccase ricove dapa ccase tise dushundeccuve tsaibitsse 
atapoen.
 

Las Sagradas Escrituras en Cofán del Ecuador, 2a ed., © 2012, Wycliffe Inc.



273

8 Tsonsi Nasuja tisema su:
—¿Attembi ti qui ñama shondosu Jobma? Faesu tisiacanme meion tsu. 

Nane tiseja ñama injamba ñama shondosupa egae tsincombeyi ñotsse 
canse. Ni faesumaqque egae tsincombi. Nane faesu aija tsacaen cansefambi.

9 Tsama Satanajan su:
—¿Aqquia injanga ti tiseja quema ñotsse shondosu? Mein. 10 Tsama que 

tisema fuitesi majañiqque tisema dañoñe oshambi; ni tise antiandeccuma, 
ni tise anbianchoma. Nane queja tisema ñotsse fuitesi pacco oshacho tsu 
ñotsse naniñe. Tsacansi tiseja oshachoma tsainbitsse atapoemba poiyicco 
tsa andesu aima titsse rico. 11 Tsama tisebema itsayeta tsu quema afaseya.

12 Tsonsi Nasu Chigaja Satanama su:
—Ju, ñotssi tsu. Que injanqquiacaen tsonjan pacco oshacho Job 

anbianchoma. Tsama tisema mingae pporaenjama.
Tsonsi Satanajan Nasuye joqquitssin ja.
13 Fae ata Job dushundeccuja antian coenza tsaoni fiestaenjenfa. 

14 Tsacaen tsonjenni fae tsandie Job tsaoni jipa qquen su:
—Ingi qquitssajecho vauraiccu nasipani dyandyajeni 

borondeccuqque pporotsse shoshovima anjenfa. 15 Tsefaeiccuyi 
sabeondeccu jipa vaura, boromaqque ccanamba aindeccuma 
chhichhiccoiccu fittittifa. Josu ñañi gi ccushapa ji condaye.

16 Tsacaen tise afa naniccu faesuqque jipa qquen su:
—Tsanda veyaemba ovejama coirasundeccu ovejamaqque oque fitti. Josu 

ñañi gi ccushapa ji condaye. 17 Tsacaen tise afa naniccu faesuqque jipa qquen 
su:

—Tres naccu caldeondeccu jipa pacco cameyoma ccanamba 
chhichhiccoiccu aindeccuma fittittifa. Josu ñañi gi ccushapa ji condaye. 
18 Tsacaen tise afa naniccu faesuqque jipa qquen su:

—Que dutssiyendeccu, onquengendeccuqque antian coenza tsaoni 
fiestaenjenfani 19 ai meniasu fingian jipa tsaoma fingian ttovasi osuipa 
poiyicco que dushundeccuma fitti. Josu ñañi gi ccushapa ji condaye.

20 Tsonsi Jobja jangipa tisu ñombiyechoma canjaeñe tise ondiccujema 
chitta ttova. Tsomba pacco tise tosemaqque fuchha catipa andenga 
puntssan dyaipa Chigama iñajamba 21 su:

—Chucco gi va andenga isuye. Toyacaen pata gi chucco jaya. Nasuyi 
tsu paccoma ñanga afe. Toyacaen Nasuyi tsu ñama itsa. ¡Ñoame ñotssia 
tsu Nasu Chigaja!

22 Tsacansi Jobja egae tsincombi ni Chigama afasembi.

2  1 Ccase maqui ata poiyicco Chigama sefacconisu shondosundeccu 
Nasu Chiganga catsepa ccutsuyacho nepisi Satanaqque faengae 

tisepaiccu jipa ccutsu. 2 Jisi Nasuja iñajampaña:
—¿Mane qui ji?
Satanajan su:

  Job 1 ,  2
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—Pacco andenga shoquendi jacansu gi.
3 Tsonsi Nasuja tisema su:
—¿Attembi ti qui ñama shondosu Jobma? Faesu tisiacanme meion 

tsu. Nane tiseja ñama injamba ñama shondosupa egae tsincombeyi 
ñotsse canse. Ni faesumaqque egae tsincombi. Nane faesu aija tsacaen 
cansefambi. Toyacaen que ñama iñajamba pacco tise anbiancho, tise 
dushuma injanga itsaniqque toya tsu tiseja egae tsincombi.

4 Tsama Satanajan su:
—Ai aivoma pporaembianda toya tsu ñotsse injanjen. Nane ai tsu 

oshachoma catiyacho tisuma ccushaeñe. 5 Tsama tise aivo pporaeñeda 
tsu dyombitsse quema afaseya.

6 Tsonsi Nasu Chigaja Satanama su:
—Ñotssi tsu. Tisema macaen injanda pporaencanjan, tsama 

fittimbeyi.
7 Tsonsi cocoyaja Nasuye joqquitssipa ja. Japa dyooe iñeqquesuiccu 

Jobma daño cuintsu tise ttono ishopa chittattae daye. Nane pacco tsove 
tsuttepie tsu tsacaen da. 8 Tsacaen dapa Jobja catifochonga dyaipa api 
dofindiccu tise ttonoma fuchhaje. 9 Tsonsi tise pusheja su:

—¿Toya ti qui ñotsse tsonsu qquen injan? ¡Chigama afasepa paja!
10 Tsama Jobja su:
—Pushesu, ¡sumbiacaen afajama! Ñotssiama Chiga afesi avujatsse 

isuta, ¿jongoesie gi egamaqque isuya?
Tsacaen vanajenanqque Jobja ni ayafaiccuyiqque egae tsincombi.

Job amigondeccu cansu jifa
11 Jobja tres amigondeccuve anbian. Temán andesu Elifaz, Súa andesu 

Bildad, toyacaen Naamat andesu Zofar. Tsendeccuja pacco Job macaen 
vanajenchoma pañamba tisema cansu jiye asittaenfa. Asittaen nanimba 
jifa ayafaiccu fuitepa faengae can dyaiye. 12 Jipa biaccayi Jobma canboen 
ccutsufa. Nane Jobnga qquepa canboemba fundopa inafa. Tsacaen 
ñombiyepa tisepa ondiccujema chitta ttovapa andemaqque sefaningae pafu 
gangafa. Toyacaen tsovengaqque andema ovivifa. 13 Tsomba tiseiccu faengae 
andenga dyaifa. Siete ata, siete cose tseni canjenfa, ni fae ayafaveyiqque 
afambeyi. Nane Jobja dyooe iñesi ñoame vanajen qquen injamba afafambi.

Job vanajemba afacho

3  1 Osefapoe Jobja ziyapayi dyaicho afaye ashaemba tise isuyecho 
atama afasepa 2 qquen su:

 11 Ña mama ttopani toya canjembayi
pachoecanda tsu bove ñotssiyecan.

Tsambita isujeniñi pachoecanda tsu
ñoame bove ñotssiyecan.

Job 2 ,  3  
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 12 ¿Jongoesie qui ñama isupa canseye anttepa
chochoemba coeñafa?

 13 Nane tsaiteyi pachoecanda gi
jañojan opatsse anajenqquiacaen
tsangae ppimppintsse canjeñecan.

 20 ¿Jongoesie tsu Chigaja antte
cuintsu qquen vanañacho isuyepa canseye?

¿Jongoesie tsu noñangiañemba
qquen ñombiyejeyacho canseyeta antte?

 21 Tsaja cori boñachoma ttattaqquiacaen
macaen tisu junde paye injamba ttattaaqque
ñoame atteye oshambi.

 22 Nane tsaja maqui atuttinga andianfasi
tsu avujatssiya.

 23 Chiga anttesi tise sinttiani jacansi
sinttiaja poifama picco tise jasane.

 24 Anqquesuve injamba attuseje canse.
Cuiccuve injamba iñasuiccu canjen.

 25 ¡Ñama dyoñañacho tsu tayo nepi!
Oshacho ña asittaemba chigachoma tsu tayo ñanga tson.

 26 Ñofaccaye oshambipa ppimppintsse canjembi gi.
Nane oshacho zuccosi gi opatsse cansembi.

Amigondeccuiccu condaseccofacho

4  1 Tsonsi fae Job amigo, Elifazja su:
 2 ¿Ña quema iñajampañasi iyiccayeyabi ti qui?

Nane oshambi gi afambe dyaiye.
 3 Queja tsainbio aima atesiamba

oshambichoamaqque quiñaen.
 4 Amppichoma qui fuite cuintsu ccase ccutsuye.

Toya ccutsuchoma qui angacan amppisane.
 5 ¿Tsama jaño queqque vanajemba ti qui ñoquimbi?

Nane quenga pporosi qui injamacho shaca.
 6 Queja ñotsse tsomba ñoame Chigama pañamba shondosuta

¿mingapa qui tiseve injamba opatsse cansembi?
 7 Asittaemba ñotsse injanjan:

Ni fae egave atesumbichoaja injanga vanamba pambi.
 8 Ña camba injancho tsu:

Majan injangae tsinconda tsu tsama jonqquiacaen
tsacaen titsse egave taiya.

 9 Chigaja tsama iyiccayepa tsangae nanimba
ufaqquiacaen ufa sefaeña.

  Job 3 ,  4
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5  Toyacaen:
 8 Ña quiacaen dachoecanda gi Chiganga catsepa
ña injanchoma tisenga condayecan.

 9 ¡Nane tiseja oshacho ingi atesumbichoama oshachosi
tise agattoenchoja agattomasia tsu!

 10 Tiseja unjima andenga tuiñamba
poi nasipama tssipoemba cuchoen.

 11 Boveccondeqquiama titssetssiave jangiamba
vanajenchondeccumaqque coira dyofasane.

 12 Nane injamapandeqquia asittaemba injanchoma daño
cuintsu semama ñotsse tsombe canfaye.

 13 Nasu Chigaja injamapandeqquiama
tisepa injanchoiccu tsu qqueñaña.

Tisepa asittaemba injanchomaqque tsu sefaeña.

6  1 Tsonsi Jobja su:
 2 Dusianccunga ña vanajenchoma agattoye oshapa
dusiancanchoecanda tsu

 3 pacco marnisu sisipama titsse tssaiave agattoyeya.
Tsacansi gi iyiccayeqquiacaen afa.

 8 ¡Isha tsu Chigaja, ña iñajanchoma pañamba
ña injanchove tsoña!

 9 Isha tsu Chigaja ñama titsse cansiañe sepipa
osefapave ñama ccuchapa nepian.

 10 Nane tsacaen tsonsi toya iñasuiccu vanajenanqque
toya gi injan ña Ñoan Chigambe mandachoma
pañamba anttembeyi tsonjenchoma.

 11 Quinsu mecho gi botsse canseye.
¿Macaen gi titsse quinsupa canseya?

 28 Tsama cambajunaccu ñama camba ña afopoenninda
tansintsse ñanga condaja.

 29 Que iyuuchoma anttepa ñane ñotsse injamba
ña suchomaqque ñotsse pañamba injanjan.

 30 ¿Ñajan afopoensu qquen ti qui injan? Mein.
Ñajan ñotsse injiengepa ña injanqquiacaen afasu.

8  1 Tsonsi faesu amigo, Bildadja, qquen su:
 2 ¿Mingee qui yacaen injanga afajeya?
Aqquia fingian quianme fingianqquiacaen qui afaje.

 3 Chiga Oshachoma Oshachochoja tsangae tansintssiave injamba
minguiteqque tise injamba anttechoma pasaeñambi.

 4 Ñoame que dutssiyendeccu Chiganga egae tsinconsi tsu
Tiseja antte cuintsu tsacaen ñoame vanafaye.

 5 Tsama Chiga, tsa Oshachoma Oshachochove ttattapa

Job 5 , 6,  8  
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tisema iñajanjan cuintsu quema mendeyeye.
 6 Nane que tansintsse injamba tsacaen ñotsse tsonninda tsu

Tiseja ñotssipa quema ñotsse injamba
ccase quembe jinchonga quema ccutsiaña.

 7 Que tayopi anbiancho rericcoqquiacaen tsu attiaña.
Nane tsama ñoame titsse joccapitssia tsu
que jaingae isupa anbiañacho.

9  1 Tsonsi pañamba Jobja su:
 2 Ñoame que suqquiacan tsu, qquen gi injan.
Nane Chiganga ccutsupa aija tise “ñotssiama” canjaeñe oshambi.

 3 Ai Chigaiccu afaccoye injamba mil afachove afaniqque
ni faecco Chigama patsuye afacho sombombi.

 4 Chigaja ñoame oshachoma oshachopa oshachove injancho.
¿Majan tsu tisema camba afapa patsu?

 5 Chigaja iyiccayepa ccottaccoma joqquitssianjen.
Ai atesumbisi ccottaccoma ccappoppaemba anga.

 6 Tise tsonsi andeja oya.
Oyasi tsosini jinchoqque joqquitssifa.

 7 Tise mandasi coejechigaja somboyabi.
Ofemaqque mandasi chanjuñabi.

 8 Nane faesu fuitembima tisuyi tsu sefaccoma attajaemba
mar shavepa ombaye tsui jajepa patsu.

 9 Tiseja oshacho ofe jinchoyachove agattoemba
Oncomari Coenza ofe, Ofendyondyo, Ancco toyacaen
Vachova Patienccumaqque agattoen.

 10 ¡Nane oshacho ñotssiave tiseyi tson!
¿Majan tsu pacco tsama injañe osha?

 11 Chiga ñaiccu pporotsse panshanniqque
¿macaen gi tisema atteya?

Nane tise panshanchove atesumbi gi.
 12 Tise jongoesuma itsaniqque

¿macaen gi tisema sepiya?
Nane oshambi gi tisema iñajampañañe

“¿miconjen qui?”
 13 Chiga iyiccayeninda

¿macaen gi junde tisema ñoquiaña?
Nane Egiptosu Rahab sundarondeccuqque

patsuyepa tisenga ccarufa.
 14 Tsacansi ¿macaen gi tiseiccu afaccopa

ccaningae afaya?
 15 Nane ñajan egae tsincombima gi

toya tisema afaye oshambi.

  Job 8 ,  9
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Tiseja ñama tansintsse condasu tsu.
Aqquia mendeyeyachoveyi gi tisema afaye osha.

 16 Mapán ña tisema tansintsse suchove iñajampañasi
tise pañaanqque ñoame
ña ayafama pañañambi —qquen gi injan.

 17 Nane injanga unjin, fingiainccu tiseja ñama noñangiamba
ña iñaccattima titsse atapoeña.

 18 Panshaen ñama ñombiyansi gi
ni qquendyapa ñofaccaye oshambi.

 19 Majan titsse quinan qquen atesuye injanniqque
tiseja oshachoma titsse quinan.

Majan titsse ñoan qquen atesuye injanda
¿majan tsu ñoamba tisema ttuseye osha?

 20 Ña egae tsincombeyi canseniqque
toya tsu ña ayafa suchoja ña shacama canjaeña.

Nane ña egae tsincombe canseniqque
tise tsu ña egama atteya.

 21 Ña egae tsombichoaja ¿jongoesune tsu bare?
Nane tisuma gi chiga.

 22 Poiyicco tsu faengatssifa.
Tsacansi gi qquen injan:
Tiseja egae tsinconsundeccuiccu faengae

ñoandeccumaqque fitti sefaeña.

11  1 Tsonsi faesu Job amigo, Zofarja, qquen su:
 2 Tsainbitsse injanga afajesi pañamba gi afaye injan.

Nane aqquia injanga injantsse afachoja bareyabi.
 3 ¿Injantsse afapa ingima ziyaeñe ti qui injan?

¿Que sumbiacaen afachone afaye oshafambi
qquen ti qui injan?

 4 Que injanchoja tansintssi qquen qui suje.
Que injamachoni queja ñotssi qquen qui injan.

 5 ¡Injan gi cuintsu Chiga afapa quenga condaye!
 6 Tiseja oshacho vanamba atesuqquesuma ñotsse atesuchopa

ñoame injanchoma quenga atesiaña.
Tsacaen atesiansi qui Chiga quema mendeyechove atesupa

injaña pacco que shacama iñajambichoave.
 7 ¿Osha ti qui oshacho Chigane jinchoma atesuye?

¿Nane tise injamacho injanchoma atesuyeta ti qui osha?
 8 Chiga jinchochoja tise sefacconima titsse joccapitssia tsu.

¿Macaen qui tsoñe osha?
Chiga jinchochoja ande tsosinisu changoma titsse ccaningao tsu.

¿Macaen qui atesuye osha?

Job 9,  11  
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 9 Chiga jinchochoja pacco andema titsseo tsu.
Pacco marma titsse attajatssia tsu.

 10 Chiga jipa ai injamachoma somboeñe indininda
¿majan tsu tisema sepiya?

 11 Chigaja majan afopachove atesupa
egae tsinconsu tsonchomaqque atesu.

¿Tsacaen atteta tansiañambi ti?
 12 Nane maqui ata tsampisu boro opave daninda,

tsu tsequi ata sumbiqque ñotsse injaña.
 13 Injamacho tsosipie ñoame daye injamba Chigama iñajanjan.
 14 Egae tsincomba shacaenninda tsu tsama joqquitssiañacho.

Sepija que tsaoni jongoesu egae tsinconcho canjensane.
 15 Tsacaen tsonda qui giyatssia cambajuma canjaenqquiacaen

ansangembeyi dyombitsse opatsse canseya.

12  1 Tsonsi Job pañamba qquen su:
 2 ¡Queija poi aindeccune ñoame afasundeccusi

quei paninda ñoame faesu injamapaja
canjeñabi! qquen qui injanfa.

 3 Tsama ñaqque injamachoni injamba
oshachone queima boveccombi gi.

¿Majan tsu quei suqquiacaen atesufambi?
 4 Egae tsincombi gi ni shacave anbiambi.

Tayoe ñajan Chigama iñajansi tiseja ñama paña.
Tsama jaño ña amigondeccuqque ñama afasepa feñafa.

 5 Vanajembichoaja vanajenchoma mendeyembi
ni amppiye tsonjenchoma fuiteye injambi.

 6 Ccanambandeccu opatsse canjensi
Chigama afasesundeccuqque ppimppintsse canjenfa.

Nane tisepa tiveni chigama anbianqquiacaen injamba
patsuqquiacaen canjenfa.

13  1 Ña tsofeiccu pacco vama attepa gi
ña tsosinaiccuqque paccoma paña.

 2 Nane quei atesuqquiacaen gi ñaqque atesu.
Queima boveccombi gi.

 3 Tsama ñajan Chigaiccu gi afaye injan.
Nane Oshachoma Oshachochoiccu condaseye gi injan.

 4 Queija afopoenchoiccu tansintsse suchoma fentendianjen.
Ñoame qui sejeye oshambichoa sejesu.

 5 ¡Nane queija ziyachoecanda qui ñoame injamapa qquen 
attianfayecan!

 6 Ña injanchoma condasesi
ñama injamba ñotsse pañafaja.

  Job 11 – 13
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Tseꞌi Jobja Chigama iñajan:
 20 Chiga, ¡Queye tisuma atuyabi gi!

Nane dos jinchochoma gi
injan que ñanga antteye.

 21 Ñama titsse vanaejama
ni panshaen ñama dyoñajama.

 22 Toyacaen ñama ttuseja.
Ñama ttuseninda gi quema pañaña.
Tsambita ña quema ttuseninda ñama pañajan.

 23 Chigáne, ña egae tsinconcho shacama canjaemba
ña egae tsomba injangae tsinconchomaqque condaja.

Tsa, Job tres amigondeccu, tiꞌtsse Jobiꞌccu afaccoꞌfasi, Jobja pañamba 
qquen omboe afa:

19  1 Jobja tisepama pañamba su:
 2 ¿Mingee qui ñama noñangianfaya?

¿Mingee qui ayafaiccu ñama dañofaya?
 3 Tsainbie qui ñama afasefa.

¿Tsacaen tsonjemba ansangefambi ti qui?
 21 Ñama mendeyefaja. Quei qui ña amigondeccu.

Chiga tise tiveiccu ñama dañosi ñama mendeyefaja.
 22 ¿Jongoesie qui Chigamacaen ñama mandianjenfa?

¿Nanitsse ñama aincaen tsaifambi ti qui?
 23 ¡Injan gi majan ña ayafa suchoma jongoesu

congonmasianga tevaeñe cuintsu tsangae jinchoye!
 24 ¡Nane yoshava rapiccu plomonga quiccu indipa tevaeñe,

tsambita patunga ochhai tevaeñe tsama aqquepasane!
 25 ¡Injamba gi atesu ñama ccushaensu cansechove!

Tiseja va andeni canjemba ñama ñoquiaña
 26 cuintsu ña aivosu na congoñaccaniqque

toya cambajuiccu Chigama atteye.

38  1 Tsonsi Nasu Chigaja Jobma pañamba fingian fentsindaccuye 
afapa qquen su:

 2 ¿Majan qui queja, ña tansintsse suchoma chigapa injanga afasuja?
¡Tsacaen afapa qui tisu injambichoama atatsse canjaen!

 3 ¡Ccutsupa que quinsuma canjaenjan!
¡Ña quema iñajampañasi ñanga condaja!

 4 Ñajan va andema agattoensi ¿mani qui canjen?
¡Ñoame atesuchota ñanga condaja!

 5 ¿Majan tsu simbafaiccu andema agattopa
mingetssia randeve agattoeñe asittaemba injan?

 6 ¿Jongoesunga tsu andesu dyaiñachoma dyaiña?
¿Majan tsu andesu chanjime dyaiñachoma dyaiña?

Job 13, 19,  38  
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 7 Nane tsequi tsu poi atajechosu ofeja faengae settapoensi
poi Chigama sefacconisu shondosundeccu faengae avujatsse 

fundojefa.
 16 ¿Canicho ti qui tsa atesumasia mar tsosinisu changoye

mane mar tsaccu sombojeni?
 17 ¿Attecho ti qui pachondeccu andesu sombottima?

¿Tsa pachondeccu ande sintssiaye jacancho ti qui?
 18 ¿Asittaemba injambi ti qui ande mingetssi attajasuve?

¡Que ñoame oshachoma atesuta ñanga tsama condaja!
 19 ¿Mani tsu atatssiaja jincho?

¿Toyacaen mani tsu sintssiaja jincho?
 20 ¿Queta ti qui atatssia tsambita sintssia jajecho tsaiquima

atesupa tise canjeni angaye osha?
 21 ¡Nane botsse canjemba qui ñoame atesu!

¡Mettiaye isuyepa qui tsama attepa injan!

42  1 Tsonsi Jobja Nasu Chigama pañamba su:
 2 Injan gi queja oshachoma oshacho.

Nane meion tsu que oshambichoave.
 3 ¿Majan gi ñajan que ñotssiama injambiqquiacaen injamba

ña atesumbichoama tsacaen canjeñe?
Nane ña atesumbichoane gi injanga afa.

Que tsonjenchoja ñoame ai injanchoma panshantssia tsu.
 4 Queja ñama su: “Ñotsse pañamba

ña iñajasepoenchoma condaja.”
 5 Tayoeja aqquia tsosinaiccu quene pañamba gi ñoame quema atesumbi.

Tsama jaño gi tisu tsofeiccu quema attepa
 6 ña egae injanchoma catipa tisumaqque chigapa

cusepa ccuttopasinga onjomba dyai
ña ñombiyechoma canjaeñe.

Job ccase ñotsse canjencho
7 Nasu Chigaja tsacaen Jobnga condasepa Elifazmaqque su: “Que, 

que dos amigondeccuqque ñane tansintsse condafambisi gi queima 
iyiccaye. Tsama Jobja ñane tansintsse injan. 8 Tsacamba siete vaura 
quitsaye, siete oveja quitsayemaqque angapa Jobma cansu jafaja. Tseni 
japa ñanga tsa vaura, ovejamaqque oque oraenfasi tsu Jobja queine 
ñama iñajaña. Ñajan tise iñajanchoma pañamba quei egae tsinconsi 
vanaeñachoma joqquitssiamba aqquepaya. Nane quei ñama shondosu 
Job ñane ñotsse tansintsse afaqquiacaen afambichoa shacama gi 
aqquepaya.”

9 Nasu tsacaen susi, Elifaz, Bildad, toyacaen Zofar japa Nasu 
mandaqquiacaen tsonfasi Nasuja Job tisepane iñajanchoma paña.
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10 Job tsacaen tise amigondeccune iñajansi Chigaja Jobnga ñotsse 
tson. Nane oshacho tise tayoe anbianqquiacaen ccase afepa titsse 
tsacantsseyi ccase afe. 11 Chiga tisenga tsacaen ñotsse afesi poiyicco tise 
quinshingendeccu, quettendeccu, tise faengasundeccuqque tisema cansu 
jifa. Poiyicco tise tayopi injanchondeccu tsacaen jifasi tise tsaoni 
fiestaenfa. Poiyicco tsu Jobma ñotsse fuiteye condasepa tisema Nasu 
vanaenchone tisema mendeyepa afafa. Toyacaen poiyicco tsu tisenga 
majan corifindi toyacaen cori sotijama afefa.

12 Nane osefapoe tsu Chigaja Jobnga tayoema titsse afe. Osefapoe tsu 
catorce mil oveja, seis mil cameyo, dos mil qquitssajecho vaura, toyacaen 
mil boromaqque anbian. 13 Toyacaen tsu catorce tsandie dushu, tres pushesu 
dushuveqque isupa anbian. 14 Pushesu dushu coenza tsu Jemima, faesu 
Cesia, chuaja Kerenhapuc. 15 Nane poi andema ttattaniqque majan pushesu 
Job onquengendeqquiacaen medetssiave meion tsu. Toyacaen tise yayaja 
dutssiyenga afechoma tisepangaqque quindyayendeccuiccu faengatsse afe.

16-17 Tsacaen tsonsi Jobja titsse ciento cuarenta canqquefave 
anbiamba coenza ccasheyeve dapa pa. Nane tise dushumbe 
dushundeccuma attepa tsambe dushumbe dushundeccumaqque atte. 

Job 42  
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